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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

120x150cm - 40g/m? L

CAMICE STANDARD MONOUSO IN SMS
DISPOSABLE STANDARD SMMS GOWN
BLOUSE STANDARD SMMS JETABLE

BATA ESTANDAR DESECHABLE SMMS
STANDARD EINWEGKITTEL SMMS

BATA SMMS PADRAO DESCARTAVEL
JEDNORAZOWY STANDARDOWY FARTUCH
CHIRURGICZNY SMMS5

HALAT DE UNICA FOLOSINTA STANDARD SMMS
STANDARDSKYDDSROCKAR SMMS FOR EN-
GANGSBRUK

POMIA MIAZ XPHIHE ANO SMMS

By Bya aldseiudl ‘_swléﬁ.ll SMMS g

IT Velero sul retro del collo = Polsini morbidi in maglia rasata »
Laccio posteriore in vita » Colore blu GB Velcro at back of neck
= Soft stockinette cuffs » Back-tie at waist = Blue colour FR Vel-
cro a l'arrigre du cou * Poignets souples en jersey » Attache
arriére 3 la taille » Couleur bleue

ES Vekcro en |a nuca = Pufios suaves de punto = Lazo posterior
en la cintura » Color azul DE Zwei Verschlussbander am Hals «
Ein Vierschlussband an der Taille » Hellblau = Elastischer Arm-
elbund PT Veeloro na nuca » Punhos de malha macia « Fita de
prender atrds da Cintura » Cor azul PL Rzep na karku » Miekkie
mankiety  Wigzanie z tylu w talii » Kolor niebieski RO Tnchid-
ere cu band3 scai la ceafd = Mansete moi din tesdturd find »
Legat la spate cu cordon in talie » Culoare albastrd SE Kard-
borrband i nacken = Mjuka slatstickade rmuppslag « Bakre
knytband i midjan » BIA firg GR Autokdhinto velcro oo niow
uépac tou Aaipol » Mahaxéc uvhaopdrves pavaeteg » Afopo
oto ficw pépog g Méong » Mrhe gpupa

i CoiSgin Bygel o 3l B350 (3 9,5k b d SA
wj‘;,,.l.,a.-;dlm&u-.bp)
10 pz.-pes. - piéces - piezas

stiick - pegas - sztuk - bucati
stycken - TEpayinwy - dalad

IT Importante » Non utilizzare se 'imballaggio & danneggia-
to = Conservare in luogo fresco ed asciutto = Conservare al
riparo dalla luce solare » Dispositive monouse, non riutilizza-
re GB Important * Don't use if package is damaged » Keep
in a coal, dry place » Keep away from sunlight » Disposable
device, do not re-use FR Important = Ne pas utiliser si le colis
est endommagé « A conserver dans un endroit frais et sec »
A conserver 3 I'abri de la lumiére du soleil = Dispositif pour
usage unigue, ne pas réutiliser ES Importante = No usar si el
pagquete estd dafiado = Conservar en un lugar fresco y seco
= Conservar al amparo de la luz solar » Dispositive monou-
s0, no reutilizable DE Wichtig » Nicht verwenden, wenn das
Paket beschidigt ist = An einem kithlen und trockenen Ort
lagern = Vor Sonneneinstrahlung geschiitzt lagern = Fiir ein-
maligen Gebrauch, nicht wiederverwenden PT Importante
= Nio use se o pacote estiver danificado = Armazenar em
local fresco e seco » Guardar ao abrigo da luz solar » Dispo-
sitiva descartdvel, ndo reutilizar PL Wainy = Nie uiywad, jesh
opakowanie jest uszkodzoneu » Przechowywad w suchym
miejscu * Preechowywad z dala od swistla slonecznego »
Jedno urzadzenie, nie uiywaj ponownie RO Important = A
nu se utiliza dacd ambalajul este deteriorat = A se pdstra int-
r-un loc ricoros § uscat » A se pastra ferit de razele soarelui
= Dispozitiv de unicd folosintd, a nu se refolosi SE Viktig =
Anvind inte en forpackning som r skadad » Férvara pa svalt
och torrt stille » Skyddas fran solljus = Engangsanordning,
fir g dteranvindas GR Inoubaiog » Mnv 1o ypnowonoeite
av n ouoxsvacia eivol katectpappdvn ¢ Awmpeitol o
Bpooepd koL oteywd neplfddhov = Kpatfote to paxpud
and nhasxg aktvefolia » Npoidv wag ypAoews. Mv to
xpnoiponoeital £x vEou
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GIMA 21041
Xianning Full Guard Medical Products Ca., Ltd

‘Yongan East Road Wenguan Economic Development

Zona, Xianning City, Hubei Province, China
Made in China

FGNS-5G-SM40-L

EE' Humiss Baratung GmbH GneisenausiralBe
8.40477, Didssaldorf, Dautschland

Impartato da / Imported by / Importé par / Importado par /
Eingefilhrt von / Importado por / Importowsne przez |
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Gima S.p.A.
Wia Marconi, 1- 20060 Gessate (MI) Italy

italy.com - export com

www.gimaitaly.com
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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

120x150cm - 40g/m? L

CAMICE STANDARD MONOUSO IN SMS
DISPOSABLE STANDARD SMMS GOWN
BLOUSE STANDARD SMMS JETABLE

BATA ESTANDAR DESECHABLE SMMS
STANDARD EINWEGKITTEL SMMS

BATA SMMS PADRAO DESCARTAVEL
JEDNORAZOWY STANDARDOWY FARTUCH
CHIRURGICZNY SMMS

HALAT DE UNICA FOLOSINTA STANDARD SMMS
STANDARDSKYDDSROCKAR SMMS FOR EN-
GANGSBRUK

POMITA MIAZ XPHZHZE AMO SMMS
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IT Velcro sul retro del collo ¢ Polsini morbidi in maglia rasata ¢
Laccio posteriore in vita * Colore blu GB Velcro at back of neck
« Soft stockinette cuffs ¢ Back-tie at waist * Blue colour FR Vel-
cro a l'arriere du cou e Poignets souples en jersey o Attache
arriére 2 la taille » Couleur bleue

ES Velcro en la nuca * Pufios suaves de punto  Lazo posterior
en la cintura * Color azul DE Zwei Verschlussbdnder am Hals
Ein Verschlussband an der Taille ¢ Hellblau » Elastischer Arm-
elbund PT Velcro na nuca ¢ Punhos de malha macia ¢ Fita de
prender atras da Cintura ¢ Cor azul PL Rzep na karku ¢ Miekkie
mankiety  Wiazanie z tytu w talii » Kolor niebieski RO inchid-
ere cu banda scai la ceafd « Mansete moi din tesatura fina ¢
Legat la spate cu cordon in talie ¢ Culoare albastrad SE Kard-
borrband i nacken ¢ Mjuka slatstickade armuppslag ¢ Bakre
knytband i midjan * Bla farg GR AutokoAAnto velcro oto miow
HEPOG Tou Aapol ® MaAQKEG UBAOHATIVEG HAVOETEG ® AEOLUO
o070 Ttiow PéPOG TG Méang © Mimhe xpwpa
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IT Importante ¢ Non utilizzare se 'imballaggio & danneggia-
to e Conservare in luogo fresco ed asciutto ¢ Conservare al
riparo dalla luce solare ¢ Dispositivo monouso, non riutilizza-
re GB Important ¢ Don’t use if package is damaged ¢ Keep
in a cool, dry place ¢ Keep away from sunlight e Disposable
device, do not re-use FR Important ¢ Ne pas utiliser si le colis
est endommagé * A conserver dans un endroit frais et sec ¢
A conserver a I'abri de la lumiére du soleil » Dispositif pour
usage unique, ne pas réutiliser ES Importante ¢ No usar si el
paquete estd dafiado * Conservar en un lugar fresco y seco
* Conservar al amparo de la luz solar ¢ Dispositivo monou-
50, no reutilizable DE Wichtig ¢ Nicht verwenden, wenn das
Paket beschadigt ist ® An einem kiihlen und trockenen Ort
lagern e Vor Sonneneinstrahlung geschitzt lagern e Fiir ein-
maligen Gebrauch, nicht wiederverwenden PT Importante
* Ndo use se o pacote estiver danificado » Armazenar em
local fresco e seco ¢ Guardar ao abrigo da luz solar ¢ Dispo-
sitivo descartével, ndo reutilizar PL Wazny e Nie uzywac, jesli
opakowanie jest uszkodzoneu e Przechowywac¢ w suchym
miejscu ¢ Przechowywac z dala od sSwiatta stonecznego
Jedno urzadzenie, nie uzywaj ponownie RO Important ¢ A
nu se utiliza dacd ambalajul este deteriorat ® A se pastra int-
r-un loc racoros si uscat A se pastra ferit de razele soarelui
* Dispozitiv de unica folosintd, a nu se refolosi SE Viktig ®
Anvind inte en férpackning som dr skadad ¢ Férvara pd svalt
och torrt stélle ¢ Skyddas frén solljus ¢ Engangsanordning,
far ej dteranvindas GR Inoudaiog * Mnv to xpnotponoteite
av n cuokevaoia eival kateotpappévn ¢ Alatnpeital oe
8pooepd kat oteyvd mepBdAlov ¢ Kpatfiote to pakpLd
and nhwkr aktwoBolia ¢ Mpoidv piag xproews. Mnv to
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GIMA 21041
Xianning Full Guard Medical Products Co., Ltd
Yongan East Road Wenquan Economic Development
Zone, Xianning City, Hubei Province, China

Made in China

FGNS-SG-SM40-L

Humiss Beratung GmbH GneisenaustraBe 0

8.40477, Diisseldorf, Deutschland
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Gima S.p.A.

Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (M) Italy
i italy.com - export@gimai

www.gimaitaly.com
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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

120x150cm - 40g/m?2

CAMICE STANDARD MONOUSO IN SMS
DISPOSABLE STANDARD SMMS GOWN
BLOUSE STANDARD SMMS JETABLE

BATA ESTANDAR DESECHABLE SMMS
STANDARD EINWEGKITTEL SMMS

BATA SMMS PADRAO DESCARTAVEL
JEDNORAZOWY STANDARDOWY FARTUCH
CHIRURGICZNY SMMS

HALAT DE UNICA FOLOSINTA STANDARD SMMS
STANDARDSKYDDSROCKAR SMMS FGOR EN-
GANGSBRUK

POMIMA MIAZ XPHEIHE ANO SMMS

Bl By plbsial poldl)| SMMS g3

IT Velero sul retro del eollo « Polsini morbidi in rmaglia meata
Laocio posterione in vita » Calore blu GB Velero at back of neck
« Soft stockinette cufis » Back-tie at waist » Blue colour FR Vel-
ero & Farritre du cou » Poignets souples en jersey » Attache
arritre & la taille « Couleur bleve

ES Welcro en |a misca » Pufios susves de punto » Lazo pasterior
@ la gintura « Color azul DE 2wei Verschlusbander am Hals +
Ein Verschiussband an der Taille « Hellblau « Elastischer Arm-
elbiind PT Vekro na nuca + Punhos de malha mads « Fita de
prender atrds da Ontura « Cor amul PL Azep na karku » Migkkie
mankiety » Wigzanie 2 tybu w talil » Kelor niebleski RO Trchid-
ene cu bandd scai la ceald + Mansete moi din pesiturd find «
Legat la spate cu cordon in talie « Culoare albastrdl SE Kard-
barrband | nacken » Mjuks siftstickade Srmuppslag » Bakre
knytband i midjan « BI& fing GR Avtosdhino velcro oto nlew
petpos Tou kauod » Mokm; udaopdrives pavaited « Afopo
i nlow PEpod thg Méong » Mie yplipa
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IT Importante » Non utilizzare ce Fimballaggio & danneggia-
toe Conservare in luogo fresco ed asciutto « Consarvare al
ripero dalla ece solare » Dispesitivo monouso, non riutilizza-
re GB Important » Don't use if package is damaged » Keep
in a cool, dry place * Keep away from sunlight » Disposable
device, da not re-use FR Important + Ne pas utiliser i le colis
st endommagé « A conserver dans un endroit frais et sec »
A conserver & Fabri de la lumiére du soleil » Dispositf pour
usage unigue, e pas réutiliser ES Importante + No usar si el
paguete esti dafiado » Conservar en un lugar fresco y sec
& Conservar al amparo de la luz solar + Dispositive monou-
50, no reutilizable DE Wichtig » Nicht verwenden, wenn das
Paket beschidigt ist » An einem kihlen und trockenen Ot
lagern « Vor Sonneneinstrahlung geschitzt lagern « Fir ein-
maligen Gebrauch, nicht wiederverwenden PT Importante
» Mo use se o pacote estiver danificado + Armazenar em
local freseo e seco » Guardar a0 abrigo da luz solar » Dispo-
sitivo descartdvel, nfio reutilizar PL Wadny « Nie ubywad, jedli

pak e jest * Przechowy w suchym
migjscu » Preechowywad @ dals od dwistta sionecznego »
Jedno urzadrenie, nie ukywaj ponownie RO Important « &
nu 4& utiliza dack armbalajul este deteriorat « A se pltra int-
reun boc riconos i uscat « A se plstra ferit de razele soarelui
* Dispozitiv de unicd felosing, a nu se refelosi SE Viktig »
Arwind inte en firpackning som S ckadad » Frvara pd svalt
och torrt stille » Skyddas frin solljus * Engingsanordning,
s ef Sterarvindas GR Inoubalog « Maw 1o gprayionoelte
v f ovokevasla evm koreoTpopgbn ¢ Aurmpelion ge
Gpogepd km ateywd nepldllov » Kpatjore to posgd
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GIMA 21041

ianning Full Guard Medical Products Co., Lid

Yomngan East Road Wenguan Economic Development
Zona, Xianming City, Hubsi Province, China

Made in China

FGNS-SG-SMA0-L

EE' Humiss Baratung GmbH Gneisensustrala
840477, Disseldort, Deutschiand
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